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The Third Sunday

in Lent

S. Katherine Drexel, V.; S. Alred, Ab.

Organ—Lied, from Douze Piéces

The Asperges
Ant. Aspérges me, Domine, hyssc')po, et
mundébor; lavdbis me, et super nivem
dealbdbor. Ps. 50, 1. Miserére mei Deus,
secundum magnam misericérdiam tuam.
V. Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper, et
in sécula seculérum. Amen. Aspérges me.

Gaston Litaize

Please stand when the bell rings at the entrance of the Ministers.

Ant. Thou shalt purge me, O Lord, with hyssop,
and I shall be clean: thou shalt wash me, and I shall
be whiter than snow. Ps. 5z, 7. Have mercy upon
me, O God, after thy great goodness. ¥ Glory be to
the Father, and to the Son; and to the Holy Ghost;
As it was in the beginning, is now, and ever shall
be: world without end. Amen. Thou shalt purge.

V. O Lord show thy mercy upon us. B And grant us thy salvation.

WV O Lord, hear my prayer; R And let my cry come unto thee.
V. The Lord be with you. & And with thy spirit.
Let us pray.
RACIOUSLY hear us, O Lord holy, Father almighty, everlasting God: and vouchsafe to
send thy holy angel from heaven to guard and cherish, to protect and visit, and to defend
all who dwell in this thy holy habitation. Through Christ our Lord. R Amen.

Introit—Psalm 24, 15-16

CULI mei semper ad Déminum, quia

ipse evéllet de lidqueo pedes meos:
réspice in me, et miserére mei, qudniam
Unicus et pauper sum ego. Ps ibid., 1—2. Ad te,
Démine, levdvi dnimam meam: Deus meus,
in te confido, non erubéscam. ¥ Gléria Patri.
Oculi mei.

Kyrie Eleison—Missa ‘Mille Regretz’
Kyrie, eléison. iij. Christe, eléison. 7.

Kyrie, eléison. 7j.

Please kneel and stand as the servers so do.

INE eyes are ever looking unto the Lord:

for he shall pluck my feet out of the net:

look thou upon me and have mercy upon me, for I

am desolate, and in misery. Ps. ibid., 1—2. Unto

thee, O Lord, do I lift up my soul; my God, in thee

have I trusted: let me not be confounded. ¥ Glory
be. Mine eyes.

Cristébal de Morales
Lord, have mercy upon us. 7j. Christ, have

mercy upon us. 7ij. Lord, have mercy upon us. 7.

W The Lord be with you. R And with thy spirit.
Let us pray.
E beseech thee, almighty God, look upon the hearty desires of thy humble servants: and
stretch forth the right hand of thy majesty, to be our defence against all our enemies.

Through. Z Amen.



Let us pray.
MERCIFUL God, who didst call blessed Katherine, thy Virgin, to propagate the message
of the Gospel and devotion to the most Holy Eucharist among the poor: grant, we
beseech thee, that by her intercession and example, we may advance in faith and love and ever
strive for unity, justice and peace.

LMIGHTY and everlasting God, who ceasest not to instruct the children of thy Church, and
likewise failest not to help them: grant to thy faithful, at the intercession of thy blessed Abbot
Alred, that, as thou hast given him unto them to be a minister of everlasting salvation, so they may
by thy mercy be enabled to know the things that be right, and also have power to fulfil the same.
Through. Z Amen.

The Epistle Please be seated.
The Lesson from the Epistle of blessed Paul the Apostle to the Ephesians. Eph. s, 1-9
RETHREN: Be ye followers of God, as dear children: and walk in love, as Christ also hath loved

us, and hath given himself for us, an offering and a sacrifice to God for a sweet-smelling savour.

But fornication, and all uncleanness, or covetousness, let it not be once named amongst you, as
becometh saints: neither filthiness, nor foolish-talking, nor jesting, which are not convenient: but
rather giving of thanks. For this ye know, that no whoremonger, nor unclean person, nor covetous
man, who is an idolater, hath any inheritance in the kingdom of Christ and of God. Let no man
deceive you with vain words: for because of these things cometh the wrath of God upon the children
of disobedience. Be not ye therefore partakers with them. For ye were sometimes darkness: but now

are ye light in the Lord. Walk as children of light: for the fruit of the Spirit is in all goodness, and

righteousness and truth. B Thanks be to God.
Graduale. Ps. 9, 20 & 4. Exstrge, Démine,

non pravaleat homo: judicéntur gentes in
conspéctu tuo. V. In converténdo inimicum
meum retrérsum, infirmabuntur, et peribunt a
facie tua.

Tractus. Ps. 122, 1-3. Ad te levavi 6culos
meos, qui hébitas in ceelis. ¥ Ecce, sicut éculi
servérum in mdnibus dominérum suérum.
V7 Et sicut éculi ancille in manibus déminz
suae: ita éculi nostri ad Déminum, Deum
miseredtur  nostri.

nostrum, donec

YV Miserére nobis, Démine, miserére nobis.

Gradual. Ps. 9, 20 & 4. Up, Lord, and let not man
have the upper hand: let the heathen be judged in
thy sight. ¥ While mine enemies are driven back:
they shall fall and perish at thy presence.

Tract. Ps. 123, 1-3. Unto thee lift I up mine eyes:
O thou that dwellest in the heavens. ¥ Behold,
even as the eyes of servants: look unto the hand of
their masters. ¥ And as the eyes of a maiden unto
the hand of her mistress: even so our eyes wait
upon the Lord our God, until he have mercy upon
us. ¥ Have mercy upon us, O Lord: have mercy
upon us.



The Holy Gospel Please stand for the Gospel.
V. The Lord be with you. & And with thy spirit. Luke 11, 14-28
V. % The Continuation of the Holy Gospel according to Luke. R Glory be to thee, O Lord.

T that time: Jesus was casting out a devil, and it was dumb. And it came to pass, when the devil was
gone out, the dumb spake, and the people wondered. But some of them said: He casteth out

devils through Beelzebub, the chief of the devils. And others, tempting him, sought of him a sign from
heaven. But he, knowing their thoughts, said unto them, Every kingdom divided against itself is
brought to desolation; and a house divided against a house falleth. If Satan also be divided against
himself, how shall his kingdom stand? because ye say that I cast out devils through Beelzebub. And if T
by Beelzebub cast out devils, by whom do your sons cast them out? Therefore shall they be your judges.
But if T with the finger of God cast out devils: no doubt the kingdom of God is come upon you. When
a strong man armed keepeth his palace, his goods are in peace. But when a stronger than he shall come
upon him, and overcome him, he taketh from him all his armour wherein he trusted, and divideth his
spoils. He that is not with me is against me: and he that gathereth not with me scattereth. When the
unclean spirit is gone out of a man, he walketh through dry places, seeking rest: and finding none, he
saith, I will return unto my house whence I came out. And when he cometh, he findeth it swept and
garnished. Then goeth he, and taketh to him seven other spirits more wicked than himself, and they
enter in, and dwell there. And the last state of that man is worse than the first. And it came to pass, as
he spake these things: a certain woman of the company lifted up her voice, and said unto him: Blessed
is the womb that bare thee, and the paps which thou hast sucked. But he said: Yea rather, blessed are
they that hear the word of God, and keep it. } Praise be to thee, O Christ.

New English Hymnal N° 63—All ye who seek S. Bernard
All ye who seek a comfort sure 3. Ye hear how kindly he invites;
In trouble and distress, Ye hear his words so blest—
Whatever sorrow vex the mind, All ye that labour come to me,
Or guilt the soul oppress. And I will give you rest.
2. Jesus, who gave himself for you 4. O Jesus, joy of saints on high,
Upon the cross to die, Thou hope of sinners here,
Opens to you his sacred Heart; Attracted by those loving words
O to that Heart draw nigh. To thee I lift my prayer.

5. Wash thou my wounds in that dear blood
Which forth from thee doth flow;

New grace, new hope inspire a new
And better heart bestow.



Homily—Fr Lanier

Nicene Creed
REDO in

omnipoténtem, factérem celi et terre,

unum Deum, Patrem

visibilium dmnium et invisibilium. Et in unum
Déminum  Jesum  Christum, Filium Dei
unigénitum. Et ex Patre natum ante 6mnia
seecula. Deum de Deo, lumen de imine, Deum
verum de Deo vero. Génitum, non factum,
consubstantidlem Patri: per quem émnia facta
sunt. Qui propter nos hémines et propter
nostram salttem descéndit de calis. Genuflect.
Et incarndtus est de Spiritu Sancto ex Marfa
Virgine: Et homo factus est. 4rise. Crucifixus
étiam pro nobis: sub Péntio Pilito passus, et
sepultus est. Et resurréxit tértia die, secindum
Scriptiras. Et ascéndit in caelum: sedet ad
déxteram Patris. Et fterum ventdrus est cum
gléria judicare vivos et mértuos: cujus regni non
erit finis. Et in Spiritum Sanctum, Déminum et
vivificAntem: qui ex Patre Filidque procédit.
Qui cum Patre et Filio simul adordtur, et
conglorificdtur: qui locttus est per Prophétas.
Et unam, sanctam, cathélicam et apostdlicam
Ecclésiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem  peccatérum.  Et  exspécto
resurrectionem mortudrum, " et vitam venturi
seculi. Amen.

Please be seated.

Please stand for the Creed.
BELIEVE in one God. The Father almighty,
maker of heaven and earth, and of all things
visible and invisible. And in one Lord Jesus Christ,
the only-begotten Son of God. Begotten of his
Father before all worlds, God of God, light of light,
very God of very God. Begotten not made, being of
one substance with the Father: by whom all things
were made. Who for us men, and for our salvation
came down from heaven. Genuflect. And was
incarnate by the Holy Ghost of the Virgin Mary:
And was made man. Arise. And was crucified also
for us: under Pontius Pilate he suffered, and was
buried. And the third day he rose again according
to the Scriptures. And ascended into heaven: and
sitteth on the right hand of the Father. And he
shall come again with glory to judge both the quick
and the dead: Whose kingdom shall have no end.
And I believe in the Holy Ghost, the Lord, and
giver of life: who proceedeth from the Father and
the Son. Who with the Father and the Son
together is worshipped and glorified: who spake by
the Prophets. And I believe one holy, catholic and
apostolic Church. I acknowledge one baptism for
the remission of sins. And I look for the
resurrection of the dead. "™ And the life of the
world to come. Amen.

V. The Lord be with you. & And with thy spirit. ¥ Let us pray.

Offertorium. 18, 9-12. Justitie DOmini
recta, letificintes corda, et judicia ejus dulci
ora super mel et favum: nam et servus tuus
custédit ea.

Offertory. Ps. 19, 9—12. The statutes of the Lord
are right, and rejoice the heart; his judgments also
are sweeter than honey and the honey-comb:
moreover, thy servant keepeth them.



New English Hymnal N° 76—Take up thy cross Breslau

Take up thy cross, the Saviour said, 4. Take up thy cross then in his strength,
If thou wouldst my disciple be; And calmly every danger brave;
Deny thyself, the world forsake, "Twill guide thee to a better home,
And humbly follow after me. And lead to victory o’er the grave.
2. Take up thy cross; let not its weight 5. Take up thy cross, and follow Christ,
Fill thy weak spirit with alarm; Nor think till death to lay it down;
His strength shall bear thy spirit up, For only he who bears the cross
And brace thy heart, and nerve thine arm. May hope to wear the glorious crown.
3. Take up thy cross, nor heed the shame, 6. To thee, great Lord, the One in Three,
Nor let thy foolish pride rebel;, All praise for evermore ascend;
The Lord for thee the cross endured, O grant us in our home to see
To save thy soul from death and hell. The heavenly life that knows no end.

Solemn Preface of Lent
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Throughout all ages, world without end. B Amen. ¥ The Lord be with you. & And with thy
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spirit. ¥ Lift up your hearts.  We lift them up unto the Lord. ¥ Let us give thanks unto our
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Lord God. K It is meet and right so to do.

T is very meet, right, and our bounden duty: that we should, at all times, and in all places, give

thanks unto thee, O Lord, holy Father, almighty, everlasting God: Who by bodily fasting dost
overcome vice, dost raise the mind, and dost bestow on us virtue and heavenly rewards: through
Christ, our Lord. Through whom the Angels praise, the Dominations adore, the Powers fear thy
majesty. The Heavens and the heavenly Virtues and the blessed Seraphim together sing thy praise
with exultation. With whom, we beseech thee, bid that our voices also be admitted, evermore
praising thee, and saying:



Sanctus & Benedictus

ANCTUS, Sanctus, Sanctus, Déminus OLY, holy, holy, Lord God of hosts, heaven

Deus Sabaoth. Pleni sunt cali et terra gléria and earth are full of thy glory. Hosanna in
tua. Hosdnna in excélsis. ® Benedictus qui | the highest. % Blessed is he that cometh in the
venit in némine Démini. Hosdnna in excélsis. Name of the Lord. Hosanna in the highest.
Canon of the Mass Please kneel for the Canon.
a
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Throughout all ages, world without end. R Amen.

Our Father
Let us pray: Commanded by saving precepts, and taught by divine institution, we are bold to say:

UR Father, who art in heaven: hallowed be thy Name: Thy kingdom come. Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread: And forgive us our

trespasses, as we forgive those who trespass against us:
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And lead us not into temptation. R But deliver us from e-vil.

The Pax
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Throughout all ages, world without end. R Amen.
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The peace of the Lord be alway with you. R And with thy spirit.



Agnus Dei
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
dona nobis pacem.

Communion of the Faithful

O Lamb of God, that takest away the sins of the
world: have mercy upon us.
O Lamb of God, that takest away the sins of the
world: have mercy upon us.
O Lamb of God, that takest away the sins of the
world: grant us thy peace.

V. Behold the Lamb of God, behold him who taketh away the sins of the world. & Lord, I am

not worthy, that thou shouldest come under my roof: but speak the word only, and my soul

shall be healed. [Repeated thrice]

Baptized Christians are welcome to receive Holy Communion. Please make your way via the
center aisle to the rails, the Ushers will direct and assist you.

Communio. Ps. 83, 4—s. Passer invénit sibi
domum, et turtur nidum, ubi repénat pullos
suos: altdria tua, Démine virtitum, Rex
meus, et Deus meus: bedti, qui habitant in

domo tua, in seculum s#culi lauddbunt te.

Motet—Ad te levavi
D te levavi 6culos meos, qui hébitas in
celis. Ecce, sicut éculi servérum in
7. .7 / . / .
manibus dominérum suérum, sicut 6culi
ancille in manibus déminz sue: ita oculi
nostri ad Déminum, Deum nostrum, donec

misereatur nostri.

Communion. Ps. 84, 4—s. The sparrow hath
found her an house, and the swallow a nest, where
she may lay her young: even thy altars, O Lord of
hosts, my King and my God; blessed are they that
dwell in thy house: they will be alway praising thee.

Robert White; Psalm 123, 12

NTO thee thee lift I up mine eyes, O thou

that dwellest in the heavens. Behold, even as

the eyes of servants look unto the hand of their

masters, and as the eyes of a maiden unto the hand

of her mistress, even so our eyes wait upon the
Lord our God, until he have mercy upon us.

New English Hymnal N° y0—Lord Jesus, think on me S. Paul’s

Lord Jesus think on me,
And purge away my sin;

From earthborn passions set me free,
And make me pure within.

2. Lord Jesus think on me,
With care and woe opprest;

Let me thy loving servant be,
And taste thy promised rest.

3. Lord Jesus think on me,
Amid the battle’s strife;
In all my pain and misery

Be thou my health and life.

4. Lord Jesus think on me,
Nor let me go astray;
Through darkness and perplexity,
Point thou the heavenly way.



5. Lord Jesus think on me, 6. Lord Jesus think on me,

When flows the tempest high: That, when the flood is past,
When on doth rush the enemy I may the eternal brightness see,
O Saviour, be thou nigh. And share thy joy at last.
V. The Lord be with you. 7 And with thy spirit. Please stand for the Postcommunions.
Let us pray.

LORD, who sufferest us to be partakers of thy wondrous mysteries: we beseech thee, that by
thy mercy we may be absolved from all our iniquities, and defended against all dangers.
Through. B Amen.
Let us pray.
LORD, who hast satisfied thy family with sacred gifts: we beseech thee; that we may at
all times be comforted by the intercession of blessed Katherine, thy Virgin, whose festival
we celebrate.

ET thy Sacrament, O Lord, which we have now received, and the prayers of thy blessed
Abbot Alred, effectually defend us: that we may both imitate the example of his
conversation, and receive the succour of his intercession. Through. B Amen.

Dismissal
V. The Lord be with you. & And with thy spirit. ¥ Benedicimus Démino.
0 |
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Blessing Please kneel for the Blessing.
May Almighty God bless you, the Father the Son, % and the Holy Ghost. . Amen.
The Last Gospel Please stand for the Last Gospel.
V. The Lord be with you. 2 And with thy spirit. John 1, 1-14

% The Beginning of the holy Gospel according to John. B Glory be to thee, O Lord.

N the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. The same

was in the beginning with God. All things were made by Him: and without Him was not anything
made that was made. In Him was life, and the life was the light of men: and the light shineth in
darkness, and the darkness comprehended it not. There was a man sent from God, whose name was
John. The same came for a witness, to bear witness of the light, that all men through him might
believe. He was not that light, but was sent to bear witness of that light. That was the true light, which
lighteth every man that cometh into the world. He was in the world, and the world was made by him,



and the world knew him not. He came unto his own, and his own received him not. But as many as
received him, to them gave he power to become the sons of God, even to them that believe on his
name: which were born, not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of God.
Here genuflect: And the Word was made flesh, Here rise: and dwelt among us: and we beheld his glory,
the glory as of the Only-begotten of the Father, full of grace and truth. iz Thanks be to God.

The Angelus
V. The Angel of the Lord brought tidings unto Mary. B And she conceived by the Holy Ghost.

V. Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee. Blessed art thou among women and blessed is
the fruit of thy womb, Jesus. & Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners, now and at the
hour of our death. Amen.

V. Behold, the handmaid of the Lord. R Be it unto me according to thy word.
V. Hail Mary. B Holy Mary.
V. And the word was made flesh. R And dwelt among us.
V. Hail Mary. g Holy Mary.
V. Pray for us, O Holy Mother of God. K That we may be made worthy of the promises of Christ.
Let us pray.
E beseech thee, O Lord, pour thy grace into our hearts: that, as we have known the

Incarnation of thy Son Jesus Christ by the message of an angel; so by his % Cross and Passion
we may be brought unto the glory of his resurrection, through the same Christ our Lord. R Amen.

New English Hymnal N° 64—Be thou my guardian Abridge
Be thou my guardian and my guide, 3. And if | tempted am to sin,
And hear me when I call; And outward things are strong,
Let not my slippery footsteps slide, Do thou, O Lord, keep watch within,
And hold me lest I fall. And save my soul from wrong,
2. The world, the flesh, and Satan dwell 4. Still let me ever watch and pray,
Around the path I tread; And feel that [ am frail,
O save me from the snares of hell, That if the tempter cross my way,
Thou quickener of the dead. Yet he may not prevail.

Organ—Elegy for a Time of Change Robert Harris



Parish Notes
We welcome all those who are worshiping with us today. Please join us after Mass in the
Parish Hall for a light reception.

Easter Flower Offering envelopes are available on the Ushers’ table.
Vespers will be chanted in Latin at 3.00 this afternoon, please join us.

Stations of the Cross & Benediction of the Blessed Sacrament is offered on the Fridays of
Lent at 6:30. Please join us.

The Annual Retreat at Holy Cross Monastery is scheduled for June 25-28. Please see Ed
Smith or Barbara Alton if you are interested in attending,

Anniversaries

3 March  Margaret Virginia Taylor, Benefactress, RIP (1935)
Paul Casey, Benefactor, RIP (1976)
Leon Francis Purnell, RIP (1988)
Christopher A. Hill, RIP (2000)
Wallis Welliver, Sr., RIP (2008)

s March  Lydia Prichett Borden, Benefactress, RIP (1947)
Frank Tracey Griswold, III, Bishop, RIP (2023)

6 March  Clara Githens Holloway, Benefactress, RIP (1948)
Richard Charles Henderson, RIP (1987)
John DiGiorgio, RIP

7March  Father Joseph, OSF, Priest, RIP (1979)
Sister Julia Elizabeth, SHN, RIP (1999)

8 March  Brother Steven, CR, Profession

9 March  Herman Griswold Batterson, Priest & Rector, RIP (1903)
Lawrence Sipe, Priest, RIP (2011)

Kalendar
4 March  S. Casimir, C.; Feria; S. Lucius I, P.M.
s March  Feria
6 March ~ Ss. Perpetua & Felicity, Mm.; Feria
7March  S. Thomas Aquinas, C.D.; Feria
8 March  S.John of God, C; Feria
9 March  S. Frances of Rome, W.; Feria
10 March The Fourth Sunday in Lent; Ss. Forty Martyrs



—

Saint Clement's Church

2013 Appletree Street
Philadelphia, Pennsylvania 19103
215.563.1876 ' www.s-clements.org

Sunday Monday-Friday
Low Mass 8.00 Low Mass 12.10
Centering Prayer 9.30 Vespers & Novena §.30
Rosary 10.00 Saturday
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